Vicerrectorado de Ordenacion Académica y Profesorado
Servicio de Ordenacion Académica

En uso de la atribucion de competencias conferida por el Consejo de Gobierno de la
Universidad de Malaga, en sesion celebrada el dia 16 de diciembre de 2013, a este Vicerrectorado,

se INFORMA al Consejo de Gobierno de esta Universidad de la MODIFICACION DE VINCULACION Y

ADSCRIPCION DE ASIGNATURAS, pasando a estar vinculadas y adscritas a las areas y en los

porcentajes que a continuacion se hacen constar:

GRADUADO/A EN INGENIERIA DE SISTEMAS ELECTRONICOS

ACTUALMENTE ADSCRITA A:

ASIGNATURA AREAS DE ADSCRIPCION % ADCRIPCION
520-A-56 INGENIERIA DE SISTEMAS Y AUTOMATICA 10 %
785-A-58 TECNOLOGIA ELECTRONICA 70 %

Trabajo Fin de Grado

800-A-59 TEORIA DE LA SENAL Y COMUNICACIONES 20 %

SE PROPONE QUE SEA ADSCRITA A:

ASIGNATURA AREAS DE ADSCRIPCION % ADCRIPCION
520-A-56 INGENIERIA DE SISTEMAS Y AUTOMATICA 7%
560-A-47 INGENIERIA TELEMATICA 3%
Trabajo Fin de Grado
785-A-58 TECNOLOGIA ELECTRONICA 70 %
800-A-59 TEORIA DE LA SENAL Y COMUNICACIONES 20 %
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GRADUADO/A EN TURISMO

ACTUALMENTE ADSCRITA A:

ASIGNATURA

AREAS DE ADSCRIPCION

% ADCRIPCION

Trabajo Fin de Grado

10-A-26 - ANALISIS GEOGRAFICO REGIONAL 13.50
95-A-14 - COMERCIALIZACION E INVESTIGACION DE MERCADOS 4.60
125-A-9 - DERECHO ADMINISTRATIVO 1.50
165-A-8- DERECHO MERCANTIL 8.10
225-A-16 - ECONOMIA APLICADA. Dep.: ECONOMIA APLICADA 11.70
(ESTRUCTURA ECONOMICA) '
225-A-68 - ECONOMIA APLICADA. Dep.: ECONOMIA APLICADA 1.80
(ESTADISTICA Y ECONOMETRIA) (Dep. 68) '
230-A-18 - ECONOMIA FINANCIERA Y CONTABILIDAD. Dep.: 270
CONTABILIDAD Y GESTION )
230-A-62 - ECONOMIA FINANCIERA Y CONTABILIDAD. Dep.: FINANZAS 450
Y CONTABILIDAD '
320-A-21 - FILOLOGIA ALEMANA 2.70
335-A-21 - FILOLOGIA FRANCESA 4.60
345-A-21 - FILOLOGIA INGLESA 3.70
435-A-26 - GEOGRAFIA HUMANA 3.70
465-A-28 - HISTORIA DEL ARTE 4.60
570-A-47 - LENGUAJES Y SISTEMAS INFORMATICOS 14.10
615-A-35 - MEDICINA PREVENTIVA Y SALUD PUBLICA 1.80
650-A-14 - ORGANIZACION DE EMPRESAS 10
740-A-38 - PSICOLOGIA SOCIAL 4.60
775-A-7 - SOCIOLOGIA 1.80
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SE PROPONE QUE SEA ADSCRITA A:

ASIGNATURA AREAS DE ADSCRIPCION % ADCRIPCION
10-A-26 - ANALISIS GEOGRAFICO REGIONAL 13.2
95-A-14 - COMERCIALIZACION E INVESTIGACION DE MERCADOS 4.0
125-A-9 - DERECHO ADMINISTRATIVO 2.0
130-A-6 - DERECHO CIVIL 2.6
165-A-8- DERECHO MERCANTIL 6.6
225-A-16 - ECONOMIA APLICADA. Dep.: ECONOMIA APLICADA 13.2
(ESTRUCTURA ECONOMICA) '

Trabajo Fin de Grado 225-A-68 - ECONOMIA APLICADA. Dep.: ECONOMIA APLICADA 33
(ESTADISTICA Y ECONOMETRIA) (Dep. 68) ’
230-A-18 - ECONOMIA FINANCIERA Y CONTABILIDAD. Dep.: 20
CONTABILIDAD Y GESTION '
230-A-62 - ECONOMIA FINANCIERA Y CONTABILIDAD. Dep.: FINANZAS 40
Y CONTABILIDAD '
320-A-21 - FILOLOGIA ALEMANA 1.3
335-A-21 - FILOLOGIA FRANCESA 2.0
345-A-21 - FILOLOGIA INGLESA 5.3
435-A-26 - GEOGRAFIA HUMANA 5.3
465-A-28 - HISTORIA DEL ARTE 7.9
480-A-25 - HISTORIA E INSTITUCIONES ECONOMICAS 1.3
570-A-47 - LENGUAJES Y SISTEMAS INFORMATICOS 13.2
615-A-35 - MEDICINA PREVENTIVA Y SALUD PUBLICA 0.1
650-A-14 - ORGANIZACION DE EMPRESAS 10.6
740-A-38 - PSICOLOGIA SOCIAL 2.0
775-A-7 - SOCIOLOGIA 0.1
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GRADUADO/A EN TRADUCCION E INTERPRETACION

ACTUALMENTE VINCULADA Y ADSCRITA A:

ASIGNATURA

AREAS DE VINCULACION

AREAS DE ADSCRIPCION

% ADCRIPCION

Trabajo Fin de Grado

814-B-73 TRADUCCION E

814-B-73 TRADUCCION E

0,

INTERPRETACION (Lengua arabe) INTERPRETACION (Lengua arabe) 14.3%
814-C-73 TRADUCCION E 814-C-73 TRADUCCION E
INTERPRETACION (Lengua INTERPRETACION (Lengua 14.3 %
espafiola) espafiola)
814-D-73 TRADUCCION E 814-D-73 TRADUCCION E 14.3 %
INTERPRETACION (Lengua francesa) | INTERPRETACION (Lengua francesa) >
814-E-73 TRADUCCION E 814-E-73 TRADUCCION E 14.3 %
INTERPRETACION (Lengua griega) INTERPRETACION (Lengua griega) >
814-F-73 TRADUCCION E 814-F-73 TRADUCCION E 14.3 %
INTERPRETACION (Lengua inglesa) INTERPRETACION (Lengua inglesa) >
814-A-73 TRADUCCION E 814-A-73 TRADUCCION E 14.3 %
INTERPRETACION (Lengua alemana) | INTERPRETACION (Lengua alemana) =
814-G-73 TRADUCCION E 814-G-73 TRADUCCION E

14.3 %

INTERPRETACION (Lengua italiana)

INTERPRETACION (Lengua italiana)

SE PROPONE QUE SEA VINCULADA Y ADSCRITA A:

ASIGNATURA

AREAS DE VINCULACION

AREAS DE ADSCRIPCION

% ADCRIPCION

Trabajo Fin de Grado

40-A-50 BIBLIOTECONOMIA Y

40-A-50 BIBLIOTECONOMIA Y

0
DOCUMENTACION DOCUMENTACION 11%
575-A-50 LINGUISTICA GENERAL 575-A-50 LINGUISTICA GENERAL 11 %
814-B-73 TRADUCCION E 814-B-73 TRADUCCION E 11 %
INTERPRETACION (Lengua arabe) INTERPRETACION (Lengua arabe)
814-C-73 TRADUCCION E 814-C-73 TRADUCCION E
INTERPRETACION (Lengua INTERPRETACION (Lengua 11 %
espariola) espariola)
814-D-73 TRADUCCION E 814-D-73 TRADUCCION E 11 %
INTERPRETACION (Lengua francesa) | INTERPRETACION (Lengua francesa) °
814-E-73 TRADUCCION E 814-E-73 TRADUCCION E 11 %
INTERPRETACION (Lengua griega) INTERPRETACION (Lengua griega) 0
814-F-73 TRADUCCION E 814-F-73 TRADUCCION E 11 %
INTERPRETACION (Lengua inglesa) INTERPRETACION (Lengua inglesa) °
814-A-73 TRADUCCION E 814-A-73 TRADUCCION E 11 %
INTERPRETACION (Lengua alemana) | INTERPRETACION (Lengua alemana) 0
814-G-73 TRADUCCION E 814-G-73 TRADUCCION E 11%

INTERPRETACION (Lengua italiana)

INTERPRETACION (Lengua italiana)
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